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1 Macht hoch die Tiir
Text: Georg Weissel (1623), Melodie: Freylinghausen'sches Gesangbuch (1704)
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Macht hoch die Tir, die Tor' machtweit, Es kommt der Herr der Herr - lich-
Er ist ge -recht, ein Hel - fer wert; Sanft-mi - tig-keit ist sein Ge-
9 a— — f = T P —1— f = T
M ! e 1 e 1 s s i e 1
ry) I B e T I — = T
keit, ein K& - nig al - ler K& nig-reich, ein Hei - land al - ler Welt Zu -
fahrt, sein Ko - nigs-kron  ist Hei - lig-keit, sein Zep - ter ist Barm-her - zig-
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gleich, der Heil und Le - ben mit sich bringt; der - hal - ben jauchzt, mit
keit; all  uns - re Not zum End er bringt, der - hal - ben jauchzt, mit
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Freu - den singt: ge - lo - bet sei mein Gott, mein Schép-fer reich  von Rat!
Freu - densingt: Ge-lo - bet sei mein Gott, mein Hei - land grof  von Tat.

3. O wohl dem Land, o wohl der Stadt,
so diesen Konig bei sich hat.

Wohl allen Herzen insgemein,

da dieser Konig zichet ein.

Er ist die rechte Freudensonn,

bringt mit sich lauter Freud und Wonn.
Gelobet sei mein Gott,

mein Troster frith und spat.

2 Es ist ein Ros' entsprungen
Text und Melodie: Michael Préitorius (1609)
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Es ist ein Ros ent - sprun-gen aus el - ner Wur - zel zart, Und
Wie uns die Al-ten sun - gen, von Jes-se kam die Art,
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hat ein Blim-lein bracht, mit-ten im kal-ten Win - ter, wohl zu der hal - ben Nacht.

2. Das Roslein, das ich meine,
davon Jesaias sagt,

Hat uns gebracht alleine
Marie, die reine Magd.

Aus Gottes ew'gem Rat

hat sie ein Kind geboren,
wohl zu der halben Nacht.
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3 Wir sagen Euch an den lieben Advent
Text: Maria Ferschl (1895-1982), Mel.: Heinrich Rohr (1902-1997)
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Wir sa - gen euchan den lie - benAd - vent. Se - het, die er - ste
Wir sa - gen euchan eine hei - i - ge Zeit. Ma - chet dem Herrn den
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Ker - ze bre'nnt. Freuteuchjhr Christen!  Freu-et euch sehr. Schonist na - heder Herr.
Weg be -reit!
2. Wir sagen euch an den lieben Advent. 3. Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die zweite Kerze brennt. Sehet, die dritte Kerze brennt.
So nehmet euch eins um das andere an, Nun tragt eurer Giite hellen Schein
wie auch der Herr an uns getan! weit in die dunkle Welt hinein.
Freut euch, ihr Christen! Freuet euch sehr.  Freut euch, ihr Christen!Freuet euch sehr.
Schon ist nahe der Herr. Schon ist nahe der Herr.
4. Wir sagen euch an den lieben Advent.
Sehet, die vierte Kerze brennt.
Gott selber wird kommen, er zogert nicht.
Auf, auf, ihr Herzen, werdet licht.
Freut euch, ihr Christen!Freuet euch sehr.
Schon ist nahe der Herr.
O Heiland, reiss' die Himmel auf
4 Text und Melodie: Friedrich Spee (1591-1635)
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O Hei - land,reiss' die Himmel auf] Her-ab, her - ab, vom Himmel
O Erd’, schlag aus, schlagaus,o Erd’, DassBergund Tal griin al - les
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lauf! Reiss' ab vom Him-mel Tor und Tir, Reiss'ab, wo Schlo und Rie-gel  fiir!
werd’ O Erd, her - fir dies Bliim-lein bring, O Hei-land, aus der Er-den spring!
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5 Maria durch ein’' Dornwald ging
Text und Melodie: aus Thiiringen, 19. Jahrhundert
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Ma-ri - a durchein' Dornwaldging, Ky-ri-e-lei - son! Ma - 11 - adurch ein'

Dorn-wald ging,der ~ hat in sie-ben Jahrkein Laub ge-tra - gen. Je - susund Ma -ri - a.

2. Was trug Maria unterm Herzen?
Kyrieleison!

Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,
das trug Maria unter threm Herzen.
Jesus und Maria.

3. Da haben die Dornen Rosen getrag'n;
Kyrieleison!

Als das Kindlein durch den Wald getragen,
da haben die Dornen Rosen getragen.
Jesus und Maria.

6 Tochter Zion
Melodie: Georg Friedrich Hindel (1747), Text: Friedrich Heinrich Ranke, um 1820
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Dir, ja er  kommt, der Frie - - - de - fiirst! ~ dacapo
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2. Hosianna, Davids Sohn, sei gesegnet deinem Volk!
Grunde nun dein ew'ges Reich, Hosianna in der Hoh!
Hosianna, ...

3. Hosianna, Davids Sohn, sei gegriflet, Kénig mild!
Ewig steht dein Friedensthron, du des ew'gen Vaters Kind.
Hosianna, ...
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7 Vom Himmel hoch, o Englein kommt
Volksweise, 1625
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2. Kommt ohne Instrumente nicht,
ela, ela, susani, susani, susani,
bringt Lauten, Harfen, Geigen mit. Halleluja ...

3. Lasst horen euer Stimmen viel,
ela, ela, susani, susani, susani,
mit Orgel- und mit Saitenspiel. Halleluja ...

4. Singt Fried den Menschen weit und breit,
ela, ela, susani, susani, susani,

Gott Preis und Ehr in Ewigkeit. Halleluja ..

8 Ihr Kinderlein, kommet
Mel.: Johann Abraham Peter Schulz, 1794, Text: Christoph v. Schmid, 1768-1854
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Ihr Kin - der-lein kom - met,o kom - met doch all" Zur Krip -pe her kom - met in
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Beth - le - hems Stall! Und seht, wasin die - ser hoch-hei - Ii - gen Nacht der Va - ter im
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seht hier bei des Lichtleins hellglanzendem Strahl,
den lieblichen Knaben, das himmlische Kind,

viel schoner und holder, als Engelein sind.

Him - melfiir Freu-de uns macht!
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3. Da liegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh.
Maria und Josef betrachten es froh,

die redlichen Hirten knie'n betend davor,

. hoch oben schwebt jubelnd der Engelein Chor.




Schone Advents- und Weihnachtslieder - Melodie S. 7

9 Stille Nacht
Mel.: Franz Xaver Gruber, 1818, Text: Joseph Mok, 1816
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Stil - le Nacht, Hei-li-ge Nacht, al - les schlift, ein-samwacht nur das trau-te hoch-
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hei-li-ge Paar, hol - der Kna-beim lok - ki-gen Haar,  Schlaf' in  himm-Ii - scher Ruh',
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schlaf' in himmli-scher Ruh.

2. Stille Nacht, heilige Nacht! Gottes Sohn, o wie lacht
Lieb aus deinem gottlichen Mund, da uns schlagt die
rettende Stund,

Christ, in deiner Geburt, Christ, in deiner Geburt.

10 Uber Sterne, iiber Sonnen
Text: Karl Schubert (1898-1974), Mel.: Edmund Pracht (1832-1892)
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Lau - ter Gold und lich - te Won-nen nimmsie fir ihr Kind - lein mit.

WennMa-ri - a hei - lig schrei-tet, von der Ster-ne Chor ge - schaut, wird von 1h - rer
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Hand be - rei - tet, waszur Weih nacht nie - der - taut.

2. Ruft die Sonne auf zu weben fiir des Kindes lichtes Kleid,
bittet dann den Mond zu geben, ihrem Kindlein Gliick und Freud'.

3. Alle Sternlein spannt sie singend an den groBen Wagen an.
Ziehet durch den Himmel klingend, kommt so auf der Erde an.
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1 Es kommt ein Schiff, geladen
Mel.: Andernacher Gesangbuch (1608), Text: Johannes Tauler (1300-1561)
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Es  kommtein Schiff, ge - la - den bis an  sein’ hoch-sten  Bord, tragt
Das Schiff geht still 1m Trie -  be, es trdgt ein teu - re Last; das
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Got - tes Sohn voll Gna - den, des  Va - ters ew' - ges Wort.
Se - gel st die Lie - - be, der Hei - lig" Geist der Mast.
3. Der Anker haft’ auf Erden, da ist das Schiff am Land.
Das Wort will Fleisch uns werden, der Sohn ist uns gesandt.
4. Zu Bethlehem geboren im Stall ein Kindelein,
gibt sich fiir uns verloren; gelobet mul3 es sein.
12 Vom Himmel hoch, da komm' ich her
Mel.: Volksweise, 15. Jhdt., Text: Martin Luther (1524)
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Vom Him-mel hoch da komm'ich her, ich bring' Euchgu - te neu-e  Mair, der
Euch ist ein Kind-lein heut'ge - born von ei - ner Jung-frau aus-er - korn,ein
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gu - ten Mair bring' ich so viel, da - von ich singnm und sa - gen will
Kin - de - lein so zart und fein, das soll Euer Freud' und Won - ne  sein.

3. Es ist der Herr Christ, unser Gott,
der will euch fiithr'n aus aller Not.
Er will euer Heiland selber sein,

von allen Stinden machen rein.
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13 Joseph. lieber Joseph mein
deutsches Wiegenlied, 14. Jhdt
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Loh-ner sein, im Him-mel-reich, der Jung-frau Sohn Ma-ri - a. rn - a

2. Gerne, lieb' Maria mein, helf ich wieg'n dein Kindelein,
dass Gott muss mein Lohner sein im Himmelreich,

der Jungfrau Sohn Maria.

3. Heut’ soll alle Welt furwahr voller Freude kommen dar

zu dem, der vor Abrah'm war, den uns gebar

die reine Magd Maria.
14 Kling, Glockchen
Mel.: Volksweise, Text: Theodor Enstin (19. FhdL.)
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Kling, Gloéckchen, klinge-lin-ge-ling,  kling, Glock-chen, kling! LaBt mich ein, ihr
Mad-chen hort’s und
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Kin - der! Ist SO kalt der Win - ter off - net mir die Tu - ren,
Bib - chen machtmir auf das Stib - chen!  Bring' euch vie - le Ga - ben,
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laBt mich nicht er - frie-ren.

Kling, Gléckchen, klinge-lin-ge-ling,

sollt euch dran er - la - ben.

kling, Glock-chen, kling!

3. Kling, Glockchen, klingelingeling, kling, Glockchen, kling!
Hell erglithn die Kerzen, 6ffnet mir die Herzen.

Will drin wohnen frohlich, frommes Kind wie selig.

Kling, Glockchen, ...
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15 O Tannenbaum
Mel.: Volksweise, Text: E. Anschiitz/Aug Zarnack (1819)
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Tan - nenbaum, 0 Tan - nenbaum, Wie grin sind dei - ne Blat - ter!

2. O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen!
Wie oft hat nicht zur Weithnachtszeit ein Baum von dir mich hoch erfreut!

O Tannenbaum, o Tannenbaum, du kannst mir sehr gefallen!

3. O Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoflnung und Bestandigkeit gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit,

o Tannenbaum, o Tannenbaum, dein Kleid will mich was lehren.

16 Es ist fiir uns eine Zeit angekommen
Mel.: Kanton Luzern, 19. Jhdt., Text: Maria Walters 1957
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Es ist fir uns ei-ne Zeit an-ge - kom-men,die bringtuns  ei - ne  gro - Be Gnad'.
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unsMensch ge - wor - den ist.

2. In der Krippe muB er liegen,
und wenn’s der harteste Felsen war’:
Zwischen Ochs’ und Eselein liegest du,

liegest du, liegest du, armes Jesulein.

3. Drei Konig’ kamen, 1hn zu suchen,
der Stern fithrt’ sie nach Bethlehem.

Kron’ und Zepter legten sie ab, brachten ihm, brachten ithm, brachten ihm ihre reiche Gab’.
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17 Schneeflockchen, Weif3rockchen
Text und Mel.: Hedwig Haberkern (1869)
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Wol-ken, dein Wegist so  weit. Komm setz'dichans Fen-ster,du  lieb-li - cher Stern, malst
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Bli - me - lein  zu, dann schla-fen sie si - cher in himm-li - scher Ruh’.

2. Komm setz dich ans Fenster, du lieblicher Stern,
malst Blumen und Blatter, wir haben dich gern.

3. Schneefléckchen, du deckst uns die Blimelein zu, -
dann schlafen sie sicher in himmlischer Ruh’. 3

4. Schneeflockchen, Weillrockchen, - ' ——
komm zu uns ins Tal. Dann bau’n wir den Schneemann L ' 1 '
und werfen den Ball. - ad F°

18| Brich an, o schénes Morgenlicht
Mel.: J.S. Bach (1685-1750), Text: Johann Rust (1607-1667)
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Freu-de sein, da - zu den Sa-tan zwin - gen und letzt-lich Frie-den  brin - gen.
2. Willkommen, siiler Brautigam, du Kénig aller Ehren!
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Willkommen, Jesu, Gottes Lamm, ich will dein Lob vermehren;
ich will dir all mein Leben lang von Herzen sagen Preis und Dank,

dass du, da wir verloren, fiir uns bist Mensch geboren.

3. Lob, Preis und Dank, Herr Jesu Christ, sei dir von mir gesungen,

dass du mein Bruder worden bist und hast die Welt bezwungen;

hilf, dass ich deine Gitigkeit stets preis in dieser Gnadenzeit

und mog' hernach dort oben in Ewigkeit dich loben.
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19 Ich steh’ an Deiner Krippen hier
Mel.: 7.5. Bach (1685-1750), Text: Paul Gerhardt (1607-1676)
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Ich  steh® an dei-ner Krip-pen hier, o Je - su, du mein Le - ben;
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Nimm hin, es ist mein  Geist und  Sinn, Herz, Seel’ und Mut, nimm
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al - les hin und laB3 dir’s wohl - ge - fal - - - len.

2. Da ich noch nicht geboren war, da bist du mir geboren
und hast dich mir zu eigen gar, eh’ ich dich kannt’, erkoren.
Eh’ ich durch deine Hand gemacht, da hast du schon bei dir bedacht,

wie du mein wolltest werden.

3. Ich lag in tiefer Todesnacht, du warest meine Sonne,

die Sonne, die mir zugebracht Licht, Leben, Freud’ und Wonne.

O Sonne, die das werte Licht des Glaubens in mir zugericht’,

wie schon sind deine Strahlen.

Urhebar: M chanl Hstscher 2015 (CC BENCIA 40

4. Ich sehe dich mit Freuden an und kann mich nicht satt sehen;

und weil ich nun nichts weiter kann, bleib’ ich anbetend stehen.
O daBl mein Sinn ein Abgrund wir’und meine Seel’ ein weites Meer,
daB ich dich mdchte fassen.

20| Hort, der Engel helle Lieder
Text und Melodie: aus Frankreich, Dt. Text: Otto Abel (1905-1977)
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In the Bleak Midwinter

21 Melodie: Gustav Holst (1874-1934), Text: Christina Rossetti (1830—1894)
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22| Watt's Cradle Hymn
Amerikanisches Traditional, Isaac Watts (1674-1748)
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23| Christmas Lullaby
Musik: John Rutter (*1945)
A 1. Strophe: Tenor und Bass
2. Strophe: Sopran und Alt
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24| Sefiora Doiia Maria
Melodie und “Text aus Chile, deutscher Text: Margarethe und Wolfoang Fehn

Wiegenlied-Tempo (J.-c.50) Strophe 1
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May the road rise

trad. wrischer Reisesegen
Satz: James E. Moore / Phulip Douvier

Gesang Melodie

May the road rise to meet you.

May the wind be always at your back.
May the sun shine warm upon your face,
the rains fall soft upon your fields.

And until we meet again, until we meet again,
may God hold you in the palm of his hand

May the sun make your days bright,
may the stars illuminate your nights,
May the flowers bloom along your path,
your house stand firm against the storm.

And until we meet again...

Moge Dir Dein Weg leicht werden

Mogest Du immer Riickenwind haben.

Moge die Sonne warm auf Dein Gesicht scheinen,
moge ein sanfter Regen auf Deine Felder fallen.

Und bis wir uns wiedersehen,
moge Gott Dich in seiner Hand halten.

Moge die Sonne Deine Tage erhellen,
mogen die Sterne Deine Nacht erleuchten.
Mogen die Blumen am Rande Deines Weges
erbliihen,

moge Dein Haus jedem Sturm Stand halten.

Und bis wir uns wiedersehen...



May the road rise

trad. wrischer Reisesegen
Satz: James E. Moore / Philip Douvier
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til we meet a-gain, may God hold you in the  palm of his hand.
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